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Jozué Volfas trankosi po Galaktikag
ieSkodamas paslaptingy akmenu,
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Pirma dalis

Septyniolikmetis jaunuolis iSéjo | apskrita aiks-
tele, uzpiltg lygiu smélio sluoksniu. Dél smailiy
akmeny aplink jg, nukreipty | svetimas zvaigz-
des, aikStelé priminé arena. Aplink karaliavo tik-
tai naktis ir tyla.

_Vaiking pasitiko mirtinai blyskus Ciuptuvas.
Ciuptuvo centre buvo Lumina. Ji Svytéjo.

- Paimk akmenj.

- AS nevertas.

- Paimk akmeni.

- AS per jaunas.

- Paimk akmeni.

Jozué paémeé akmenj | rankas. Jo pirStus palieté
Sveln(s Useliai, dengiantys eljaro ¢iuptuvus.

- Instrukcija Zinai?

- Taip.

- Kas jZiebé Sitg Sviesg?

Prabilo antrasis eljaras:

- AS jZiebiau.

Jozué maté Taeng, stovintj smélio rato pakra-
Styje.

Sargas sustabdé rituala:



- Tai uzdrausta.

- Ne, - tvirtai atsaké Taenas. - Kodeksas aklas,
todél jis negali numatyti tokio posukio.

- Kalbéjai taip ir ankscCiau, kai pirmg kartg
atéjes papasakojai man apie sitg jaunuolj - Kelio
leskotoja.

Sargas nutilo, ir Jozués ausj pasieké tik sauso
Sauroso véjo oSimas. Galiausiai Sargas taré:

- Ko gero, galime tai leisti.

Jozué Volfas prabudo. Aplinkui tvyrojo tyla,
iSskyrus tyly laivo gaudimg, o kontrolinis skydas
virs galvos tvirtino, kad viskas tvarkoje. Jo klnas
buvo nusétas smulkiy prakaito laseliy.

- [rasyti!

- l[rasymas jjungtas, - atsiliepé laivas.

- Sapnas vel pasikartojo. Atlikti ankstesniy
apraisky analize.

Suuzé prietaisai.

- Ry$iy nenustatéme. Siuo metu psichologinio
streso nepastebéta, iSskyrus jprastg susijaudi-
nima pries naujos misijos pradzia.

Volfas vienu ypu pasoko nuo lovos. Jis buvo
nuogas. ISeidamas iS gyvenamosios patalpos,
probégSmais dirsteléjo | prietaisy skydus koman-
diniame boksStelyje ir sraigtiniais laiptais nusi-



leido | apatinj denj. Ten pridéjo delng prie senso-
riaus ant sienos, ir | Song nuslinkusios durys
atvéré nedidele patalpa su minkStomis grindimis,
veidrodinémis sienomis bei lubomis.

Jis iSéjo | kambario vidurj, Siek tiek sulenké
kojas, kad kuno padétis buty tvirtesne.

Kvépuok... kvépuok.

Jozué Volfas buvo mazdaug keturiasdeSimties
mety ir, iS visko sprendziant, per tuos metus
saves negailéjo. AtletiSka jo liemenj visomis kryp-
timis raizé sausgysliy virvés bei randai, veido
bruozai atrodé nulipdyti véjo ir darganos, o
viesius plaukus isblukino saulé. Siek tiek perko-
pes Sesias pedas Ugio, svéré mazdaug Simta
astuoniasdeSimt svary. SiaurietiSkos mélynos
akys zvelgé | pasaulj be baimés, iliuzijy, prierai-
sSumo.

Jis pradeéjo letus, jprastus pratimus. Jo rankos
tiesesi | priekj, glosté, muse, traukési, gyneési;
kojos kilo j virSy, daré zingsnius, smugiavo. Veide
neatsispindéjo nei jtampa, nei pasitenkinimas.

Nelauktai jis grjzo | pradine padétj ir sustingo,
ismeiges akis | veidrodzius ant sieny. Akimirkai
daugybé Jozués atvaizdy tapo ryskds.

Jis nuleido pecius. Oras Snioksté iS jo plauciy
tokia jéga, it kg tik jveikus finiSg. Jozué leido



nepasitenkinimo Seséliui  nuslinkti  veidu ir
nusiSluosteé kakta iSorine plastakos puse.

Suderines kvépavima, jis patrauké | dusg. Gal-
bat dabar jam pavyks uzmigti...

- Akumuliatoriai beveik paruosti baigiamajam
Suoliui.

- Laikas iki Suolio?

- DesSimt laivo sekundziy.

Tamsa. Minkstos flanelés prisilietimas prie
odos, prisiminimas iS vaikystés, kai kvatojantis
tétis métydavo jj ore, lauro ir Ciobreliy kvapas,
laisva nuo minciy ir rapesciy galva. Visata mire,
o tada erdvé, laikas, Zzvaigzdés, planetos uzgimeé
iS naujo.

- N-erdvé apleista. Visi pludurai atSaukiami.
Dydis plius-minus nukrypimai priimtinas. Finalinis
Suolis baigtas. Paskirties taskas - ekrane. Davik-
liai pranesa, kad né vienas daznis neskenuoja-
mas. Numatomas atvykimo laikas esant maksi-
maliam greiciui - penkios laivo valandos. Pataisy
bus?

- Néra.

Volfo laivas "Gralis" lenkta trajektorija artéjo
prie nusileidimo lauko.

- Kur man tapti?



|sijungé pagrindinis ekranas. Leidimosi laukas
buvo didziulé plyne, padengta suskeldéjusiu
betonu. Cia nebuvo nei dispeceriy boksto, nei
uosto pastaty, nei angaro, nei restorano, nei tra-
nsporto centro. Lauke stovéjo bemaz pusSimtis
jvairiausiy tipy zvaigzdélaiviy: nuo pamesto kari-
nio kreiserio ir kito nenusakomo karinio transpo-
rto iki prabangios nedidukés jachtos, atsainiai
pastatytos prie pat betoninés dangos krasto.
Apacdioje nesimaté né gyvos dvasios, iSskyrus
techninés tarnybos lainerj, prie kurio du mecha-
nikai rengési iSdoroti sunkaus lifterio varikliy sky-
riy.

- Nutupdyk mus netoli ty uosto ziurkiy.

Po keliy sekundziy stabdziy tltos iSleido ugnies
liezuvius, ir laivas nutlpé. Jozué palieté senso-
rius. UZsiziebusiuose ekranuose émé Smékscioti
atvaizdai, jis jdémiai tyrinéjo kiekvieng zvaigzdé-
laivi, panasy j jo ieSkomajj. Vienas i$ jy patrauké
Volfo démesj. Jozué perkélé sSito pasenusio toli-
mojo spindulio patrulinio laivo vaizda | pagrindinj
ekrana.

- Identifikacija?

- Laivas ekrane atitinka paieskos objekto
aprasa. Korpuso registracijos numeriai nesu-
tampa su ieSkomo objekto numeriais, kaip ir
iSvaizda neatitinka laivo, kuris turi tokius nume-



rius pagal Loido rejestrg, apraso. Korpuso pavir-
Siaus temperatdra liudija, kad laivas nusileido ne
anksCiau kaip pastaragjg planetos savaite. Tuty
temperatira patvirtina tg iSvada. Joks daviklis
nenurodo aktyvumo zvaigzdélaivio viduje.

- Taip ir turi bati. I1Slaikyti pasirengima ekstri-
niam pakilimui. AS ketinu truputj pasivaikscioti.

- |sakymag supratau.

Apsirenges Jozué priéjo prie niekuo neiSsiski-
riancios sienos ir spusteléjo vieng kniede. Viduje
buvusiy ginkly - blasteriy, granaty, peiliy, sprog-
meny, - baty uzteke iki danty apginkluoti nedi-
delj samdiniy burj. Laive slypéjo ir daugiau siur-
prizy: dvi branduolinés tarpplanetinés raketos,
keturios atmosferinés "oras-oras" raketos ir dau-
giavamzdé greitaeigé patranka.

Jozué iSsirinko didelj, Federacijoje gamintg bla-
sterj ir jsikiSo jj | dékla, kabantj ant ne pirmos
jaunystés karisko dirzo su trimis atsarginémis
détuvémis. Ant kaklo uzsikabino sidabro grandi-
néle su juodu metaliniu medalionu, stilizuotu Q
simboliu.

Kitoje kaklo puseéje grandinele prilaiké strelés
antgalio formos svaidomajj obsidiano peilj.

Jozué patenkintas nuzvelgé save. Pilkos kelnés,
auksti batai, tamsiai mélyni marskiniai po pra-



bangiai atrodancia, nors ir truputj apibrizgusia
striuke, kurig galéjai palaikyti odine; i$ tikryjy ji
buvo silta is itin tvirtos medziagos, o po pamu-
Salu slépé elektros Sokg atspindincias ploksteles.
Ispudj stiprino pistoletas, kuriuo jis ne sykj nau-
dojosi ir visad laiké parengta.

Dabar jis priminé darbo ieSkantj zmogy. Tiesiog
dar vienas atvykélis | Platg. Eilinis avantiuristas.
Jozué iki menkiausiy smulkmeny atitiko tg apibu-
dinimg. Virs kairio raktikaulio jis prilipdé prie
odos spalvos priderintg koma su antkauliniu mik-
rofonu.

- Tikrinu, - iStaré jis, po to subvokalizavo eljaris-
kai: - Sitas prietaisas dainuoja?

- Mano esybé sako, kad taip.

Jozué iSgirdo laivo atsakyma per savo kauly
vibracija.

- Atidaryk Sliuza.

Jozués ausy bugneliai spragteléjo, prisitaiky-
dami prie kitokio slégio. Jis iSlipo ant nusileidimo
aikstés ir uz jo SnypSdamos uzsivéré sliuzo sgva-
ros.

Artindamasis prie mechaniky jis émé garsiai
Svilpauti. Vienas iS jy neskubédamas priéjo prie
dézés su jrankiais, iSsitrauké skudurg ir émeé
Sluostytis rankas.



- Pagalbos reikia, biciuli?

- leSkau transporto iki miesto.

- Per didelé prabanga miestu vadinti skyle,
kurioje tik vienas vieSbutis, tuzinas krautuvéliy,
trys uzeigos, masy dirbtuvés ir restoranas, prie
kurio geriau savo skrandzio neprileisti.

- Skamba jspudingai, lyginant su vieta, iS kurios
as atvykau.

Mechaniko veide pasirodé Sypsena, jis pagar-
biai nuzvelgé sunky blasterj, kabantj prie Jozués
sono.

- Spéju, kad teko iSvykti skubotai?

- Klysti, brolau, - atsaké Jozué. - Kai susiruosiau
kilti, niekas net nesusidomeéjo, kas as ir i$ kur.

Mechanikas uzuoming suprato ir grjzo prie savo
lainerio.

- Galiu susisiekti su Lile. Pazitrésim, gal ji norés
padirbéti. Bet tau tai nemazai atsieis.

- Ne taip daznai sutiksi gerajj samarietj misy
laikais Atstumtuosiuose Pasauliuose, - atsaké
Jozué. - AS uzmokeésiu.

Mechanikas paémé savo koma ir iStaré kelis
sakinius.

- Ji jau iSvaZiavo.

Mechanikas grjzo prie variklio skyriaus ir émési
kity varzty. Jo kolega tartum nepastebéjo Jozués.



Neilgai trukus Volfas pamateé prie kosmodromo
artéjantj dulkiy stulpa.

Lilei galéjo buti apie astuoniolika mety, nors ji
labai stengési atrodyti vyresné. )i skrido lengvu
lifteriu, kurj, atrodé, kazkas nuSveité ketindamas
perdazyti, po to apsigalvojo.

- Ka veiki Platoje? - paklause mergina, kai Jozué
prisistaté.

- Mano agentas is turizmo biuro tvirtina, jog cia
puiki vietelé pailséti. Svelnus, sveikas klimatas.

Lilé pazvelgé pro subraizyty stikla | pakibusius
virs galvos Svininius debesis, kurie taip niekada ir
nepratruks.

- Gerai. Platai triksta tik vandens ir gery Zmo-
niy. Kitaip sakant, to paties, ko ir pragarui.

Kelias, virs kurio jie sklendé, buvo pazymeétas
dvylikos pédy stulpais, jkastais | perdziGvusig
zeme. Visai neseniai kazkas iSlygino jj buldozeriu,
vadinasi, cia ligi Siol naudojamas viksrinis bei
ratuotas transportas. Pakeliui sutikti augalai buvo
skurdus ir kreivi.

- Ketini apsistoti viesbutyje?

- Nezinau dar. Priklauso nuo aplinkybiy.

- Mieste jis vienintelis. Senis Digsas i$ klienty
lupa, kiek ant seilés uzeina.



- Na, ir kas?

- A$ turiu pensiong ar kazka panasaus. Siaip ar
taip, kambarys yra. Lova. Dusas. Uz papildoma
mokestj ruoSiu maistg du kartus per diena.

- Tai pensionas, sakai?

- |staiga gana didelé. IS pradziy ten buvo loSimo
namai. Kvailys, juos pastates, nepagalvojo, jog
zaidimams, ypac azartiniams, reikia, kad zmoniy
kiSenése buty bent skatikas. PrieS metus jis iSéjo
i dykumag, tada mes ten persikraustéme.

- Mes?

- Mikas... tas, kuris mane iskvieté. Ir Fanas. Bur-
nos nepraveriantis. Tikriausiai jis nepakélé akiy
nuo savo verzlérakdio. Jie mano vyrai.

- Pranesiu, jeigu man reikés kambario...

Jozué paprasé Lilés palaukti ir jéjo j ilgg vieno
aukSto pastatg be iSkabos. Erdviame vestibiulyje
stovéjo keli kréslai apspurusiais ir sutrukinéju-
siais apmusSalais. Viskas ¢ia buvo persmelkta
pelésiy ir apsileidimo. Duris sergéjo du vazonai,
tik patys augalai seniai nusigalavo. Administrato-
riaus badelé buvo jkalinta uz story plieno virby.
Sédintis joje pusamzis vyras iSjungé holovizoriy,
per kurj ziGréjo pornofilmus ir klausiamai Sypte-
I&éjo. Jozué permeté akimis grotas.

- Spéju, kad klientai atsiskaito gana audringai.



Vyras - pats Digsas, suprato Jozué, - jvertinda-
mas humorg, leido sau nusiSypsoti.

- Grotos kliudo pasireiksti paciy emociona-
liausiy pilieCiy temperamentui. Jums reikia kam-
bario?

- Galbat.

Jozué iSsitrauké iS kiSenés holografine nuo-
trauka ir prakiSo ja pro virbus. Digsas aktyvavo
hologramg, jdémiai apzilGréjo zmogy trimatéje
projekcijoje, bet nieko neatsake. Jozue kitoje
kiSenéje surado auksinj diskg, bet pamates, kaip
Digso veidg iSkreipia godulys, pridéjo dar vieng ir
numeté monetas ant stalo.

- 1S kvapo jauciu, kad jie tikri, - su pasitenki-
nimu istaré Digsas. - VelniSkai prasta nuotrauka.
Vargu ar jusy draugelis baisiai trosko jsiamzinti
atminimui.

- Jo vardas Inokentijus Chodjanas.

- Neprisistaté. - Monetos dingo, it mosteléjus
burtininko lazdele. - Viena is priezasciu, kodél
neturiu dideliy bédy, yra ta, kad visiems a$ atvira
knyga, ir visi tai zino. Jis iskeliavo i$ Cia prieS dvi
dienas. Apsistojo pas mane tik tam, kad sulaukty
transporto, iSsiysto iS Jorubos jj paimti. Atvaziavo



Pastabos

1)
2)

JezisY

Lotas, svorio matas, 12,8 gr.

Gr. mit. viena iS Nereidziy, vyresnioji Neréjo ir
Doridés dukra.

Be baimeés ir priekaisto (pranc.).
ISskaiCiavimas (pranc.).

Statymas ant numerio nuo 19 iki 36 (pranc.).
Septyni (pranc.).

Penthauzas (ang.) - iStaigingas butas ar vies-
bucio numeris virSutiniame daugiaaukscio
aukste.
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